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Небезпек� Ａ＠Ｍ＠З＠метою＠зменшення＠ризику＠отримання＠травми＠слід＠читати＠інструкцію＠з＠експлуатації

Обере�но Ａ З��ищ��те орг��� ��� �у Ａ＠Шум＠може＠спричинити＠втрату＠слухуＮ

	икористову�те з� �и��
 ок����� Ｎ ІскриＬ＠що＠утворюються＠під＠час＠роботиＬ＠а＠також＠і＠частинки
абразивуＬ＠стружка＠та＠пил＠можуть＠спричинити＠втрату＠видимостіＮ

УУУвввааагггааа! Використовуйте м��
�� як� з� хищ�є від вдих���� пи�� Ｎ＠Під＠час＠обробки＠деревини＠
або＠інших＠матеріалів＠може＠утворюватись＠небезпечний＠для＠здоровﾑя＠пилＮ＠МатеріалиＬ＠що＠містять＠
азбестＬ＠обробляти＠забороненоＡ

Увага! Звертайте＠увагу＠на＠напрямок＠обертання.

Кожен＠раз＠перед＠використанням＠змащуйте＠пневматичний＠інструментＮ
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Н�б������!

При＠ користуванні＠ приладами＠ слід＠ дотримуＭ
ватися＠певних＠заходів＠безпекиＬ＠щоб＠запобігти＠
травмуванню＠ і＠ пошкодженнямＮ＠ Тому＠уважно＠
прочитайте＠ цю＠ інструкцію＠ з＠ експлуатаціїＮ＠
Надійно＠ зберігайте＠ їїＬ＠ щоб＠ викладена＠ в＠ ній＠
інформація＠була＠у＠вас＠постійно＠під＠рукамиＮ＠Ми＠
не＠несемо＠відповідальності＠за＠нещасні＠випадки＠
або＠ пошодженняＬ＠ які＠ виникли＠ внаслідок＠
недотримання＠цієї＠інструкції＠і＠вказівок＠з＠техніки＠
безпеки.

1. В������� � ��х���� б������

Н�б������!

�� !"#�й#� всі＠ в���$%�" #� інструк&$' з
технікибезпеки( Недотримання＠вказівок＠ та＠
інструкцій＠ з＠ техніки＠ безпеки＠ може＠ стати＠
причиною＠ виникнення＠ електричного＠ ударуＬ＠
пожежі＠таＯабо＠важкого＠травмування.
Зберіг� йте вк��$%�" #� інструк&$' з те хніки
безпеки)� *� йбутнє.

2. Опи+ �,�-� д. � /б0єм �/+�����

2.1 Опи1 ��"2� ду (3�2. 1/2)

1. А456789 6:;<=>4=848??@
2. Робочий＠перемикач
3. Важіль＠кеурвання
4. Рукоятка
5. Ніпель＠для＠підключення＠повітря
6. Ексцентрикова＠шліфувальна＠пластина
7. Рожковий＠ключ
8. Абразивний＠папір, зерно 80 
9. Абразивний＠папір, зерно 100 
10. Абразивний＠папір, зерно 120

2.2 ОбAєм � 1#�%�"

Будь＠ласкаＬ＠ перевірте＠ комплектність＠виробу＠
відповідно＠ до＠ описаного＠ обﾒєму＠ поставкиＮ＠
Згенеруйте＠ гарантійний＠талон＠за＠посиланням＠
ｨｴｴｰｳＺＯＯｳ･ｲｶｩ｣･Ｎ･ｩｮｨ･ｬｬＮｵ｡ＯＬ＠ обовﾒязково＠ зверніть＠
увагу＠на＠інформацію＠про＠умови＠гарантії.
� Відкрийте＠опакування＠та＠обережно＠

дістаньте＠прилад.
� Зніміть＠пакувальний＠матеріалＬ＠а＠також＠

запобіжні＠та＠захисні＠пристроїＬ＠використоＭ
вувані＠під＠час＠транспортування＠Ｈякщо＠єＩＮ

� Перевірте＠комплектність＠поставки.

� ПеревіртеＬ＠чи＠немає＠пошкоджень＠на＠
приладі＠та＠комплектуючих.

� Якщо＠можливоＬ＠зберігайте＠опакування＠
протягом＠всього＠гарантійного＠строку.

Небезпек� !

При2� д #�  ���B%�))C не є іг��D��*" д2C
дітей( Eітям з� бороне) г��#"1F �2�1#"� G

вими торбинк�*" H �2$%� I #� дрібними
де#�2C*"J Kснує непезпек� ї х проковтув�))C

#� )�безпек� �� душення!

� Пневматичка＠ексцентрикова＠шліфмашина
� Рожковий＠ключ
� Абразивний＠папір, зерно 80 (2 шт)
� Абразивний＠папір, зерно 100 (2 шт)
� Абразивний＠папір, зерно 120 (2 шт)

3. Викори+����L �� �,����M���LN

Пристрій＠призначений＠для＠шліфування＠дереваＬ＠
залізаＬ＠ пластику＠ та＠ подібних＠ матеріалів＠ з＠
використанням＠ відповідного＠ шліфувального＠
паперуＮ＠ Пристрій＠ не＠ підходить＠ для＠ мокрого＠
шліфування.

Пристрій＠слід＠використовувати＠тільки＠згідно＠з＠
його＠призначеннямＮ＠Жодне＠інше＠використання＠
притроюＬ＠ що＠ виходить＠ за＠ вказані＠ межіＬ＠ не＠
відповідає＠його＠призначеннюＮ＠За＠несправності＠
або＠ травми＠ будьＭякого＠ видуＬ＠ які＠ виникли＠
внаслідок＠ використання＠ пристрою＠ не＠ за＠
призначеннямＬ＠ відповідальність＠ несе＠ не＠
виробникＬ＠а＠користувачＯоператор.

Зверніть увагу, що наше обладнання не
призначене для використання в комерційних, 
торговельних або промислових цілях. Наша
гарантія буде анульована, якщо пристрій
використовується в комерційних, торговельних
або промислових цілях.

П�мAятк� .

З�)�д# м�2"й д$�*�#� D2�)O� #� з�)�д# 
довгиP QRSTU призведB#F д в#��#"
потужності.
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4. VехWXYWX Z[\[]^_\`

МаксＮ＠робочий＠тиск:  . ............................. 6.3 бар
Споживання повітря:  . .......... (6.3 бар) 100 л/хв
Коливання:  . ................................ 0 – 10500 хвＭＱ
Вага:  ........................................................ 0,85 кг

aксцентриковb cdefghbdijb kdblmnjb :

Шліфувальна＠поверхня:  .....................Ø 150 мм
Розмір＠абразивного＠паперу:  . .............Ø 150 мм

oумe he бpbqer
Параметри＠шуму＠і＠вібрації＠були＠виміряні＠
відповідно＠до＠стандарту EN ISO 15744.

LpA рівень звукового тиску  ...................87 дБ(A)
KpA похибка  . ................................................3 дБ
LWA рівень звукової＠потужності   . .........98 дБ(A)
KWA похибка . ................................................3 дБ

Нslemi jbhgcjntnu＠Вплив＠шуму＠може＠стати＠
причиною＠втрати＠слуху.

Загальні＠параметри＠коливань＠Ｈсума＠векторів＠у＠
трьох＠напрямкахＩ＠визначені＠у＠відповідності＠з

EN ISO 28927-3.

Значення＠емісії＠коливань ah = 6.4 м/с2

K похибка = 1.5 м/с2

Зазначене＠значення＠вібрації＠було＠встановлено＠
відповідно＠ до＠ стандартизованого＠ методу＠
випробуваньＮ＠Воно＠може＠змінюватися＠залежно＠
від＠способу＠використання＠електрообладнання＠
та＠може＠перевищувати＠ задане＠ значення＠ за＠
виняткових＠обставин.

Зазначене＠ значення＠ вібрації＠ можна＠
використовувати＠для＠порівняння＠пристрою＠ з＠
іншими＠інструментами.

Значення＠вібрації＠може＠бути＠використане＠для＠
початкової＠оцінки＠шкідливого＠впливу.

Зменшуйтеhe бpbqev mb gmhspwjjr cgxg

дs xejexbdijsys pehjr.

� Використовуйте＠сz{|}~��＠пристрій.
� Р�����{~� ������� z{���{��.
� П{����������� �� {����� z{���{��.
� Н� z�{�}|~�|����� z{���{��.
� З| ~������~���� �������}���� z{���{��
� Вимикайте＠пристрійＬ＠якщо＠не＠працюєте.
� В���{����}���� �|���~� {��|}����.

Увbyb!

Зbdnctshe pn�ntn
Нbhemi приjbdw жномg викориlmbjje дbjsys
інструмеjmb існу vmi зbdnctshe ризики�
�deд рb хувbmnli з jblmgkjnxn ризикbxn �

обумовdwjnxn конструкці єv mb викsjbjjrx
дbjsys ejlmpgxwjmb:

1. Ураження легень, якщо нехтувати＠
належними＠маскамиＭреспіраторами.

2. Ураження органів слухуＬ＠якщо＠нехтувати＠
належними＠засобами＠захисту＠слуху.

3. Шкода＠ здоровﾒюＬ＠ обумовлена＠ вібрацією＠
кисті＠ та＠ руки＠ за＠ умови＠ довготривалого＠
використання＠ інструмента＠ або＠ за＠ умови＠
неналежного＠використання＠та＠неналежного＠
техобслуговування.

5. Перед Z�Y[_��] \�боти

Від�єдjbйте подb�g стисненогs повempr
перед викsjbjjrx будь-яких робem з
jbdbcmghbjjr mb mwхнічногs s бldgyshghbjjr.

Подb�b повітря:
����� � ���¡¢ £¤¥£¦�¦¢§¢ ¨¢©ª¤�« � ¬­¦®¯ª°±

��§­¡±©²¦¦« ¤¥£®­³ ¦²¨�´ ®¢µ¨��£¢�´ П��¶ ¦ª 

¨¢·¥¦²¤¥ �¢¸¢¤­³ ¸­�¹ ¡²£®²³ ¤²®¢  ¨�¢·¥¤²º¤�

�¢��ª¡ ¨�¢ �¢§¡«� ¤² ¢¸£¡­§¢©­©²¦¦«.

Вимоги дs mnltg lmnljwjsys kshempr:

В£¤²¦¢©¡±º¤� µ²®£¥µ²¡¹¦¥º �¢¸¢·¥º ¤¥£®

©²¶¢§¢ ®¢µ¨��£¢�² ¦² �ª©¦ª »´¼ ¸²�.

5.1 Змbщувbjjr kpnlmps v

Кожного＠разу＠перед＠початком＠роботи＠та＠під＠
час＠тривалої＠роботи:
� Додайте＠Ｓ½¾ ®�²¨�¡¹ £¨�¯ª²¡¹¦¢§¢ µ²£¤¥¡²

�¡« £¤¥£¦�¦¢§¢ ¨¢©ª¤�« ­ ¦ª¨�¡¹ ＨＵＩ＠ Ｈ¦�
©¿¢�¥¤¹ ­ ®¢µ¨¡�®¤ ¨¢£¤²©®¥À

� Нехай＠обладнання＠працює＠ненадовгоＬ＠
щоб＠надлишки＠мастила＠видулися.

5.2 Вlmbjshdwjjr bдbkmwpb
пиdshe дведення (Ábdu 6)

Підключіть＠адаптер＠пиловіÂÃÄÂÄÅÅÆ＠до＠
відповідної＠системи＠пиловловлення.

Попередження!

З＠ міркувань＠ безпеки＠ здоровﾒя＠ обовﾒязково＠
використовувати＠ пилозбірник＠ або＠ систему＠
пиловловлення.
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5.3 ÇÈÉÊËÌÍÈÎÏÍ ÐÈÍÑÒÓÏÍ (ÔÍÈ. 5)

� РÕÖ×ØÙÚÛ×Ü ÝÕÞßÕàáÛ ßâãä (7) між
шліфÚàØâåæÕã çâØè×áæÕã éêë ì ßÕçÚèÕí.

� О îÜÝ×Øææïí àìðßÝÚ×ì×å çâØè×áæÚ.
� Вè×ØæÕàì×å æÕàÚ ÙâìñÚàØâåæÚ çâØè×áæÚ.
� ПÝáîÜÝì×å ÝÕÞßÕàáÛ ßâãä ì çÜÝÜàìÝ×Ü

æØðìÛæìè×å ßÝìçâÜææï çâØè×áæáò

5.4 óôÉÐÈõÏÏö ÍбôÍ÷ÓÌÏøùø ÐÍÐõôË
úûüýþÿ��� ��ý� �липучка�＠ дозволяє＠ легко＠
замінювати＠шліфувальний＠папірＮ＠Переконай�
тесяＬ＠ що＠ отвори＠ для＠ відсмоктування＠ на＠
шліфувальному＠ папері＠ та＠ шліфувальній＠
ýþ�	���ü＠сýü
ý�����
.

6. �к����������

6.1 Під�єдÏÍÏÏö дø �ø�ÐôõÑøôÍ

� Підﾒєднайте＠ніпель＠Ｈ�� �� � !�"��#$%�&

муфти＠шлангу＠стисненого＠повітря＠'�()*+

не＠входить＠в＠комплект＠поставки).
� Зверніть＠увагу＠на＠максＮ＠робочий＠тиск.

6.2 ВкÈ,чення/ВикÈ,чення (ÔÍÈ. 1)

Включення: Натисніть＠робочи- ./0/1!")% (2)

Виключення: 2#�.345#56 0�7�%!- ./0/1!")% (2)

6.3 ВÑÒÍÏøÌÈõÏÏö 8ÌÓдкості (ÔÍÈ. 1)

Можна＠налаштовувати＠швидкість＠пристрю:
� Важіль＠керування (3) направлений＠до＠адаＭ

птера＠пиловідведення (1): Макс9 � !�"#4569

� Важіль＠керування＠направлений＠від＠адаптеＭ
ра＠пиловідведенняＺ＠Зменшена＠швидкість.

� Перевірте＠налаштування＠швидкості＠
перед＠роботою＠з＠заготовкою.

6.4 :обøÒÍ 8ÈÉÊ�Í8ÓÏø,

Попередження! ЗаготовкуＬ＠ яку＠ потрібно＠
шліфуватиＬ＠ ніколи＠ не＠ тримайте＠ в＠ рукахＮ＠
Закріпіть＠ заготовку＠на＠ стійкій＠поверхні＠ або＠ за＠
допомогою＠лещатＮ＠Розмістіть＠шліфувальний＠
круг＠усією＠поверхнею＠на＠матеріалі.
� Включіть＠пристрій і злегка натискайте＠на＠

нього＠по＠заготовціＬ＠виконуючи＠кругові＠або＠
поперечні＠та＠лінійні＠рухи.

� Використовуйте＠ грубу＠ зернистість＠ для＠
грубого＠ шліфування＠ та＠ дрібнішу＠ для＠
чистового＠ шліфуванняＮ＠ Ви＠ можете＠
визначити＠ найкращий＠ розмір＠ зерна＠ для＠
роботиＬ＠провівши＠тести＠шліфуванняＮ

НебезпекÍ !

ПилＬ＠що＠утворюється＠під＠час＠рÕîÕ×áＬ＠може＠
становити＠небезпеку＠для＠здоровﾒя:
� Завжди＠одягайте＠захисні＠окуляри＠та＠пилоＭ

захисну＠маску＠під＠час＠шліфувальних＠робіт.
� Усі особи, які працюють＠з＠обладнанням＠або＠

входять＠на＠робоче＠місцеＬ＠ повинні＠ носити＠
захисну＠маску＠від＠пилу.

� ;ØîÕÝÕæÜæÕ їè×á< çá×á ×Ø ßÚÝá×á æØ

ÝÕîÕäÕíÚ íìè=ì.
� >ØÝîá< ?Õ íìè×ï×å èàáæÜ=å< ÖØîÕÝÕæÜæÕ

ÙâìñÚàØ×á!

7. @истк� A ути��B���� � з�CDE�FGG�

з��H���IG

Перед＠чисткою＠відключіть＠подачу＠стисненого＠
повітря.

7.1 JисткÍ
� Захисні＠пристосуванняＬ＠шліци＠для＠доступу＠

повітря＠ і＠ корпус＠ двигуна＠ мають＠ бути＠
максимально＠чистимиＮ＠Прилад＠протирайте＠
чистою＠ганчіркою＠чи＠продувайте＠стисненим＠
повітрям＠з＠невеликим＠тиском.

� Рекомендуємо＠чистити＠прилад＠одразу＠ж＠
після＠кожного＠використання.

� Регулярно＠ протирайте＠ прилад＠ вологою＠
ганчіркою＠з＠невеликою＠кількістю＠милаＮ＠Не＠
використовуйте＠ очищуючі＠ засоби＠ чи＠
розчинникиK LMNO можуть＠ пошкодити＠
пластикові＠ частини＠приладуＮ＠Слідкуйте＠ за＠
тимＬ＠щоб＠в＠середину＠приладу＠не＠потрапила＠
вода.

7.2 ОбÑÈËùøÌËÌÍÏÏö
Попередження!

Перед＠ обслуговуванням＠ відключіть＠ подачу＠
стисненого＠повітря.

Дотримання наведених＠ тут＠ інструкцій＠ з＠
обслуговування＠ допоможе＠ вам＠ забезпечити＠
цьому＠ продукту＠ тривалий＠ термін＠ служби＠ та＠
безперебійну＠роботу.

Регулярне＠ змащення＠має＠важливе＠ значення＠
для＠ належної＠ роботи＠ обладнання＠ протягом＠
тривалого＠періоду＠часу.

Регулярно＠ перевіряйте＠ швидкість＠ та＠ рівень＠
вібраціїＬ＠просто＠спостерігаючи＠за＠інструментом.
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ПриміткP :＠ Якщо＠ ви＠ хочете＠ експлуатувати＠
обладнання＠за＠межами＠майстерніＬ＠використоQ
вуйте＠ екологічно＠ безпечне＠ мастило＠ для＠
стисненого＠повітря.

Доступні наступні варіанти змащення:

ЗмPщувPRRS TP допомогоU RPVPдки
Підключіть＠адаптерＭмаслянку＠між＠джерелом＠
стисненого＠ повітря＠ та＠ обладнанням＠ Ｈне＠
постачаєтьсяＬ＠артＮ＠WXYZ[[\]

ЗмPщувPRRS ^_`aR`

Кожен＠ раз＠ перед＠ роботою＠ з＠ інструментом＠
додайте＠bcd крапель＠спеціального＠мастила＠для＠
стисненого＠повітря＠у＠зefghihhj gkj стисненого＠
повітряＮ＠Якщо＠інструмент＠не＠використовувався＠
декілька＠днівＬ＠то＠перед＠початком＠роботи＠треба＠
додати＠ ＵＭＱＰ＠ крапель＠ спеціального＠ мастилаＮ＠
Зберігайте＠ пневмоінструмент＠ у＠ сухому＠
приміщенні.

lншеm бVn`om^`^PRRS
В＠середині＠ приладу＠частиниＬ＠що＠потребують＠
технічного＠обслуговуванняＬ＠відсутні.

pP_PRqrS Rs tmuv_UєqwVS RP: 

� Зношені＠частини
� Пошкодження＠через＠надмірний＠＠тиск.
� Пошкодження＠через＠стиснене＠повітря＠

неналежної＠якості.
� ПошкодженняＬ＠ спричинені＠ неналежним＠

використанням＠ чи＠ несанкціонованим＠
втручанням.

7.3 ЗPxm^nsRRS TPtaPVqvR:

Для замовлення запчастин вкажіть наступне:
� Тип＠і＠модель＠пристрою
�  Артикульний＠номер＠пристрою
� Ідентиyz{|}z~��~ ����� ��������

�     Артикульний＠номер＠запчастини
Актуальні＠ ціни＠ та＠ інформацію＠ Ви＠ можете＠
знайти＠на＠вебＭсторінці＠������������������������

Замовлення＠ запчастин＠Ви＠можете＠ зробити＠у＠
відповідному＠розділі＠на＠сайті＠ｷｷｷＮ･ｩｮｨ･ｬｬＮｵ｡Ｎ

8. Ути������� � �����  бк�

Прилад＠ знаходиться＠ в＠ опакуванніＬ＠ щоб＠
запобігти＠пошкодженню＠при＠транспортуванніＮ＠
Це＠опакування＠є＠ сировиноюＬ＠яка＠придатна＠
для＠ вторинного＠ використаня＠ або＠ для＠
утилізаціїＮ＠Прилад＠ та＠ комплектуючі＠до＠нього＠
виготовлено＠з＠різних＠матеріалівＬ＠наприкладＬ＠з＠
металів＠та＠пластмасиＮ＠ПриладиＬ＠які＠вийшли＠з＠
ладуＬ＠ не＠є＠побутовим＠сміттямＮ＠Прилад＠слід＠
здати＠у＠відповідний＠пункт＠прийомуＬ＠щоб＠його＠
було＠ утилізовано＠ належним＠ чиномＮ＠ Якщо＠
місцезнаходження＠ таких＠ пунктів＠ прийому＠
невідомоＬ＠ слід＠ звернутись＠ до＠ місцевої＠
адміністрації. 

9. Зберіг�¡¡�

Зберігайте＠ прилад＠ та＠ комплектуючі＠ в＠
недоступному＠ для＠ дітей＠ темному＠ та＠ сухому＠
приміщенні＠ без＠ мінусових＠ температурＮ＠
Оптимальна＠ температура＠ зберігання＠ Ｍ＠ від＠ Ｕ＠
до＠ ＳＰ＠ ﾰСＮ＠ Зберігайте＠ електроінструмент＠ в＠
оригінальному＠опакуванні.
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D erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi
ves and norms for the following product

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as 
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR Ürünü ile ilgili AB direktifleri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru
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